
                            
KÚPNA ZMLUVA č. 

uzatvorená podľa § 409 a násl. Obchodného zákonníka č.513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov

Čl.I. 
Zmluvné strany 

Predávajúci :
Obchodné meno : VAREZ INTERIER, spol. s r.o.
Adresa:            908 46 Unín č.32
zastúpený : Bc. Štefan Vach, konateľ spoločnosti
právna forma: spoločnosť s ručením obmedzeným
zapísaný v obchodnom registri: Okresný súd Trnava – Obchodný register
registračné údaje podnikateľa: Oddiel Sro, vložka 12755/T
bankové spojenie : VOLKSBANK Slovensko, a.s. hlavná pobočka Bratislava-SNP 15,Bratislava
číslo účtu : 4001077307/3100
IČO : 36 243 370
IČ DPH: SK 2020186300
DIČ : 2020186300
Tel.: 034-6628197-9; 0905 274 826
Fax: 034-6628197
e-mail: varez.interier@ltcnet.sk

Kupujúci :  
Obchodné meno:                       Slovenská technická univerzita v Bratislave
Adresa:                                       Vazovova 5, 812 43 Bratislava 
zastúpený :                                 Účelové zariadenie študentské domovy a jedálne

Bernolákova 1, 811 07 Bratislava
štatutárny zástupca :               doc. Ing. Róbert Redhammer, PhD., rektor STU
splnomocnený zástupca
na podpis zmluvy :           Ing. František Hulík, riaditeľ ÚZ ŠDaJ
bankové spojenie :                     Štátna pokladnica
číslo účtu :                                 7000078344/8180
IČO :                                           0397 687
IČ DPH:                                      SK 2020845255
DIČ :                                           2020845255             
Tel.:                                            02/52496134, 0905916179 
Fax:                                            02/52496134

Preambula

Táto zmluva sa uzatvára ako výsledok verejného obstarávania na dodanie tovaru v zmysle §3 ods.2 , §45 zákona 
č.25/2006 Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene doplnení niektorých zákonov (ďalej len zákon o VO). Kupujúci 
na  obstaranie  predmetu  tejto  zmluvy  použil  postup  verejného  obstarávania  –  verejná  súťaž  ,  podprahová 
zákazka v zmysle §4 ods.4 písm. a) a  §99 zákona č.25/2006 Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene doplnení 
niektorých zákonov.



Čl.II.
Predmet zmluvy

1. Predmetom   zmluvy  je dodanie  nábytku do jedálne študentského domova Jura Hronca  v  Bratislave 
v zmysle  prílohy  č.1 tejto zmluvy  v zmontovanom stave vrátane balenia , dopravy na miesto určenia , 
vyloženia, montáže , vynesenia  na študentské izby  na  konkrétne  miesto  a  likvidácie odpadov -obalov, 
v ktorých bol predmet zmluvy zabalený a  dopravený.  

2. Spoločný slovník  obstarávania (CPV):  39143200-8 Nábytok do jedálne.
3. Predávajúci sa zaväzuje počas účinnosti zmluvy dodať kupujúcemu objednaný tovar v rozsahu uvedenom 

v Čl. II. bod 1 tejto zmluvy a kupujúci sa zaväzuje predmet kúpy prevziať a  zaplatiť  kúpnu cenu podľa Čl. 
VII tejto zmluvy.   

Čl.III.
                               Miesto, čas a spôsob dodania 

1.     Miesto  dodania predmetu  zmluvy : 
• Študentská jedáleň  v študentskom domove Jura Hronca, Bernolákova 1, 811 07 Bratislava 1.

2. Predávajúci   sa  zaväzuje  dodať  tovar  v požadovanom  množstve  a v  bezchybnom  stave  v termíne 
v zmysle Čl.V. tejto  zmluvy, t.j. do 20.06.2011. Tovar  musí  byť riadne zabalený a  označený štítkom, na 
ktorom bude uvedený typ výrobku a výrobca. 

3.     Predmet   zmluvy   bude  dodaný  na miesto určenia na základe vystavenej objednávky v zmysle Čl.III. bod 
1 v zmontovanom stave vrátane jeho vynesenia  na  konkrétne  miesto  podľa  pokynov  zodpovednej osoby 
kupujúceho a likvidácie odpadov - obalov, v ktorých bol predmet zmluvy zabalený a  dopravený.

4.    Predávajúci je povinný oznámiť kupujúcemu najmenej tri dni vopred predpokladaný dátum a čas dodania 
predmetu zmluvy a bližšie podmienky na odovzdanie a prevzatie predmetu zmluvy. 

5.    Predmet zmluvy prevezmú splnomocnení zamestnanci kupujúceho.
6.    Predávajúci je povinný spolu s tovarom odovzdať kupujúcemu :
        -   návod na obsluhu v slovenskom jazyku

        -   protokol o odovzdaní a prevzatí tovaru., resp. dodací list so všetkými jeho podstatnými   náležitosťami. 
7.   Kupujúci nadobúda vlastnícke právo na dodaný tovar ihneď ako bude v plnej výške uhradená fakturovaná 

čiastka za dodaný predmet zmluvy kupujúcemu.

Čl. IV.
Záruka.

1. Záruka začína plynúť dňom odovzdania a prevzatia predmetu zmluvy kupujúcim. Záruka za akosť tovaru je 
daná záručnými podmienkami uvedenými v protokole o odovzdaní a prevzatí tovaru. Záruka na tovar, ktorý 
je predmetom tejto zmluvy je 24 mesiacov. Zmluvné strany sa budú riadiť  § 422 až §428 a §436 až §441 
nasl.  Obchodného  zákonníka,  ktoré  upravujú  nároky  zo  zodpovednosti  za  vady.  Záruka  na  dodávky 
originálnych náhradných dielov (ktoré by v priebehu zmluvného vzťahu kupujúci požadoval) je  24 mesiacov 
od prevzatia objednaného náhradného dielu - predmetu zmluvy.

Článok V.
Termín dodania tovaru.



1.  Predávajúci sa zaväzuje, že predmet zmluvy dodá kupujúcemu do 20.06.2011 priamo na miesto určenia 
uvedené v Čl. III. tejto zmluvy. 

Článok VI.
Platnosť zmluvy.

1.   Táto  zmluva  nadobúda  platnosť  dňom  jej  podpisu  obidvoma  zmluvnými  stranami  .  Zmluva  nadobúda 
účinnosť nasledujúcim dňom po jej zverejnení v Centrálnom registri zmlúv úradu vlády. Jej platnosť bude 
ukončená  dňom  nadobudnutia  vlastníckeho  práva  na  všetok  tovar  ,  ktorý  je  predmetom  tejto  zmluvy 
kupujúcim . 

Článok VII.
Cena, platobné podmienky.

1.  Cena tovaru, ktorý je predmetom tejto zmluvy je stanovená v zmysle zákona NR SR č. 18/1996 Z.z. o 
cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky MF SR č. 87/1996 Z.z., ktorou sa vykonáva zákona NR SR 
č. 18/1996 o cenách v znení neskorších predpisov a je kúpnou cenou stanovenou dohodou zmluvných 
strán. 

2.  Celková cena za predmet zmluvy uvedená v prílohe č.1tejto zmluvy predstavuje 32 508,00 € vrátane 20% 
DPH. Kompletný cenník predávajúceho  na ostatný tovar je uvedený v prílohe  č.2 tejto zmluvy. Obe prílohy 
sú  neoddeliteľnou  súčasťou  tejto  kúpnej  zmluvy.  Kúpne  ceny  uvedené  v prílohe  č.1  a č.2  tejto  zmluvy 
považujú zmluvné strany za ceny maximálne . 

3.  Platby  budú  realizované  bezhotovostným  platobným  stykom  po  dodaní  a prevzatí  predmetu  zmluvy 
na základe  predloženej  faktúry  s lehotou  splatnosti  30  kalendárnych  dní.  Zálohové  platby  na  predmet 
zmluvy  kupujúci neposkytuje.

4.  Fakturácia bude vykonaná na základe dodacích listov odsúhlasených kupujúcim. Fakturácia je možná až na 
základe odovzdania a prevzatia predmetu zmluvy a potvrdeného dodacieho listu. Dodací list má zároveň i 
funkciu protokolu o prevzatí a odovzdaní predmetu zmluvy a musí tvoriť prílohu každej faktúry. Faktúra musí 
obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu:
- názov a sídlo kupujúceho
- názov a sídlo predávajúceho
- špecifikáciu dodávaného tovaru
- deň odoslania faktúry
- lehotu splatnosti faktúry
- cenu za dodaný tovar
- označenie peňažného ústavu predávajúceho
- číslo účtu predávajúceho
- požadované prílohy podľa tejto zmluvy – dodací list (protokol o prevzatí tovaru)
- celkovú fakturovanú čiastku
- náležitosti pre účely dane z pridanej hodnoty.

5. Za správne vyčíslenie dane z pridanej hodnoty podľa zákona č. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty 
v znení neskorších predpisov, zodpovedá zmluvná strana predávajúceho v plnom rozsahu. V prípade, že 
faktúra  nebude  obsahovať  náležitosti  uvedené  v tejto  zmluve,  kupujúci  je  oprávnený  vrátiť  faktúru 
predávajúcemu do troch dní od riadneho doručenia na doplnenie s uvedením nedostatkov, ktoré sa majú 
odstrániť. V tomto prípade sa preruší plynutie lehoty splatnosti a nová doba splatnosti začne plynúť dňom 
riadneho doručenia opravenej faktúry kupujúcemu. 

6. Balenie, dopravu tovaru na miesto určenia v Čl.III.  tejto zmluvy , jeho vyloženie , montáž , vynesenie  na 
konkrétne  miesto  podľa  pokynov  zodpovednej osoby kupujúceho a likvidáciu  odpadov-obalov, v ktorých 



bol predmet zmluvy zabalený a dopravený zabezpečí predávajúci na vlastné náklady , čo je zahrnuté v cene 
za predmet  zmluvy . 

Článok VIII.
Sankcie.

1. Pri  nedodržaní  termínu  dodania  tovaru  zaplatí  dodávateľ  (predávajúci)  objednávateľovi  (kupujúcemu) 
penále vo výške 0,2 % z celkovej dohodnutej sumy za dodanie tovaru za každý deň omeškania. Stanovené 
penále odberateľ odpočíta od faktúry dodávateľa za dodaný tovar ako vzájomné započítanie pohľadávok a 
záväzkov. 

2. Pri  nedodržaní  termínu  dodania  tovaru  zaplatí  predávajúci  kupujúcemu  ušlý  príjem,  ktorý  kupujúci 
preukázateľne  stratil  z dôvodu nesplneného termínu dodania predmetu  zmluvy .  Preukázateľne stratený 
príjem kupujúci odpočíta od faktúry predávajúceho za dodanie predmetu zmluvy ako vzájomné započítanie 
záväzkov a pohľadávok. 

3. Pri nedodržaní termínu dodania predmetu zmluvy zaplatí predávajúci kupujúcemu preukázateľné náklady 
vynaložené  z dôvodu  nesplneného  termínu  dodania  predmetu  zmluvy.  Preukázateľné  náklady  kupujúci 
odpočíta od faktúry predávajúceho za dodanie predmetu zmluvy ako vzájomné započítanie záväzkov a 
pohľadávok. 

4. Všetky preukázateľné  náklady,  ktoré  kupujúcemu vzniknú a bude si  uplatňovať  právo odpočítať  ich od 
fakturovanej  čiastky  za  dodaný  predmet  zmluvy  písomne  uvedie  predávajúcemu  vrátane   odôvodnenia 
a  špecifikácie uplatňovanej finančnej čiastky.

5. V zmysle § 369 ods. 1 Obchodného zákonníka sa zmluvné strany dohodli, že úrok z omeškania je 0,2 % 
z nezaplatenej  sumy  za  každý  i  začatý  deň  omeškania.  Uvedený  úrok  z omeškania  bude  samostatne 
dofakturovaný kupujúcemu, ktorého povinnosťou bude takýto daňový doklad uhradiť do 30 dní od riadneho 
prevzatia faktúry.

Článok IX.
Reklamácie, odstúpenie od zmluvy a odmietnutie dodávky.

1. Zmluvné strany sa dohodli na tom, že kupujúci si môže uplatňovať reklamácie na vady, ktoré má predmet 
zmluvy ihneď, najneskôr do 10 dní odo dňa prevzatia a odovzdania tovaru podľa príslušných ustanovení 
tejto zmluvy a Obchodného zákonníka. 

2. Ak  predmet  zmluvy  nebude  dodaný  v súlade   s podmienkami  tejto  zmluvy,vzniká  kupujúcemu  právo 
dodávku odmietnuť, čo písomne oznámi  i s odôvodnením predávajúcemu.

3. V prípade omeškania predávajúceho s dodávkou predmetu zmluvy o viac ako 14 dní si kupujúci vyhradzuje 
právo od zmluvy písomne odstúpiť. 

4. Pri porušení povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy môže oprávnená zmluvná strana písomne odstúpiť od 
zmluvy a požadovať od povinnej zmluvnej strany náhradu škody, ktorá vznikla jej vinou, v súlade s platnou 
právnou úpravou. Zmluvné strany sa dohodli,  že za podstatné porušenie zmluvných povinností sa bude 
považovať  porušenie  akejkoľvek  povinnosti  vyplývajúcej  z tejto  zmluvy.  Úplná  alebo  čiastočná 
zodpovednosť  zmluvnej  strany  je  vylúčená  v   prípade  zásahu  vyššej  moci,  úradných  miest   alebo 
skutočností opísaných v Čl. IX. bode 1. tejto zmluvy. Takto vypovedaná zmluva nadobúda platnosť prvým 
dňom nasledujúceho mesiaca po písomnom oznámení o ukončení zmluvného vzťahu . 

5. Výpovedná lehota bez uvedenia dôvodu je 3 mesiace a začína plynúť prvým dňom nasledujúceho mesiaca 
po doručení písomného oznámenia o ukončení zmluvného vzťahu. 

6. Dodávky predmetu zmluvy realizované ku dňu odstúpenia od zmluvy sa vyúčtujú podľa zmluvných cien 
v preukázateľnom rozsahu.

Článok X.
Záverečné ustanovenia



1.  Podkladom na uzatvorenie tejto zmluvy bol výsledok podprahovej zákazky vyhodnotenej kupujúcim v súlade 
so zákonom č.  25/2006  Z.z.  o verejnom obstarávaní  a o zmene a doplnení  niektorých  zákonov v znení 
neskorších  predpisov.  Z vyhodnotenia  je  vyhotovená  zápisnica,  ktorú  má  založenú  kupujúci  vo  svojej 
evidencii. 

2.  Zmluva je uzatvorená na dobu určitú – viď Čl. V. a VI. bod 1.tejto zmluvy.
3. Túto  zmluvu  je  možné  meniť  len   formou  písomných  dodatkov  dohodnutých  a  podpísaných  obidvoma 

zmluvnými  stranami  a to  za  predpokladu  ,  že  budú  dodržané  podmienky  uvedené  v  §9  ods.3  zákona 
o verejnom  obstarávaní  č.25/2006  Z.z.  a o zmene  a doplnení  niektorých  zákonov  v znení  neskorších 
predpisov.  Po  vzájomnom  schválení  a  podpísaní  oprávnených  zástupcov  zmluvných  strán  sa  písomný 
dodatok stáva neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. 

4.  V sporných  prípadoch  sa  zmluvné  strany  riadia  príslušnými  ustanoveniami  Obchodného  zákonníka  a 
všeobecne záväznými  právnymi  predpismi  a normami platnými  v Slovenskej  republike.  Týmito právnymi 
predpismi sa riadia aj vzťahy neupravené v tejto zmluve.

5.  Prípadné spory a nedorozumenia, ktoré vzniknú  pri plnení tejto zmluvy sa budú zmluvné strany usilovať 
riešiť predovšetkým formou dohody, prípadne, že k dohode nedôjde, spory budú riešené podľa právneho 
poriadku Slovenskej republiky a podliehajú kompetencii príslušného súdu v Slovenskej republike.

6.  Zmluva sa vyhotovuje v štyroch rovnopisoch, z ktorých kupujúci obdrží  tri rovnopisy a predávajúci jeden.
7.  Neoddeliteľnou prílohou tejto zmluvy je :

a. príloha č. 1. –  celková cena predmetu zmluvy zo dňa 15.04. 2011
b. príloha č. 2. –  kompletný cenník predávajúceho na ostatný tovar 
c. kópia výpisu z obchodného registra predávajúceho.

8. Zmluva  nadobúda  platnosť  dňom  podpisu  obidvomi  zmluvnými  stranami.  Zmluva  nadobúda  účinnosť 
nasledujúcim dňom po jej zverejnení v Centrálnom registri zmlúv úradu vlády.

9. Zmluvné strany po prečítaní tejto zmluvy potvrdzujú jej autentickosť svojím podpisom a odtlačkom pečiatky.  
Súčasne prehlasujú, že obsah tejto zmluvy je prejavom ich slobodnej a vážnej vôle, že táto zmluva nebola 
uzatvorená v tiesni ani za nápadne jednostranne nevýhodných podmienok.

V .............................dňa....................          V Bratislave dňa : 

    ..............................................                                                          .............................................
             predávajúci                                                                                          kupujúci
                                                                                                                Ing.František Hulík
                                                                                                              riaditeľ ÚZ ŠDaJ STU 
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